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Veri�ca le disposizioni 
del tuo comune

per la gestione dei ri�uti
Please refer to the provisions 

of your municipality
concerning waste disposal
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FLOWPACK

RACCOLTA PLASTICA
PLASTIC COLLECTION

GiSafe Mask  
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Lotus NL B.V.
Koningin Julianaplein 10, 1e Verd, 2595AA, 
The Hague, Netherlands 

Eldo Care Corporation, Limited
8/F O�ce 5 Mega Cube 8 Wang Kwong
Road Kowloon Bay, Hongkong
Made in China

ELFM3600

Gima S.p.A
Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (MI) Italy
gima@gimaitaly.com - export@gimaitaly.com 
www.gimaitaly.com
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GiSafe Mask
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pediatric
pediatrica

pédiatrique
pediátrico

pediátrico
pädiatrie
pediatric 

παιδιατρικός
pediatryczna

pediatrická
barn

pediatrinen
pediatrična
pediatrická
pediatrisch

pedijatrijska
gyermek

pædiatrisk
педиатрична

vaikiška
pediatrijas

pediaatriline
pediatrisk

BFE
≥98%

EN 14683:2025
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ANTALL

• Material no tejido
• Producto sanitario de clase I
• Faja para nariz modelable 
• Sin fibra de vidrio

• Matériau non �ssé
• Disposi�f médical de classe I
• Pinze-nez modelable 
• Sans fibres de verre

• Materiale non tessuto
• Disposi�vo medico di classe I
• Stringinaso modellabile
• Priva di fibre di vetro

• Non-woven material
• Class I medical device
• Comfortable and pliable

nose piece
• Fiber glass free

• Vliesmaterial
• Medizinprodukt der Klasse I
• Verformbares bequemes

Nasenstück
• Glasfiberfrei

• Μη υφασμένο υλικό
• Ιατροτεχνολογικό προϊόν

κατηγορίας Ι
• Άνετη και εύκαμπτη

στερέωση μύτης 
• Χωρίς ίνες γυαλιού

• Material nețesut
• Dispozi�v medical clasa de risc I
• Piesă de nas comodă și pliabilă
• Nu conține fibră de s�clă

• Material não tecido
• Disposi�vo médico Classe I
• Peça para nariz confortável

e flexível 
• Sem fibra de vidro

• Kuitukangasmateriaalia
• Luokan I lääkinnällinen laite
• Mielly�ävä ja taipuisa nenäosa
• Ei sisällä lasikuitua

• Ovävt material
• Klass I medicinsk utrustning
• Bekvämt och vikbart nässtycke
• Glasfiberfri

• Netkaný materiál
• Zdravotnický prostředek třídy I
• Pohodlná a poddajná nosní část
• Bez skelných vláken

• Włókninowa
• Wyrób medyczny klasy I
• Wygodna i elastyczna część

nosowa
• Bez włókna szklanego

• Netkaný materiál
• Zdravotnícka pomôcka I triedy
• Pohodlný a ohybný nosový diel
• Bez skleneného vlákna

• Netkani materijal
• Medicinski uređaj I. klase
• Udoban i savitljiv nastavak

za nos
• Bez staklenih vlakana

• Non-woven materiaal
• Medisch hulpmiddel van klasse I
• Comfortabele en buigbare

neusbeugel
• Glasvezelvrij

• Netkan material
• Medicinski pripomoček razreda I
• Udoben in prožen nosni del
• Brez steklenih vlaken

• Нетъкан текстил
• Медицинско изделие, клас I
• Удобна и прегъваща се част

за носа
• Без стъклени влакна

• Ikke-vævet materiale
• Medicinsk udstyr klasse I
• Komfortabelt og bøjeligt

næsestykke
• Fri for glasfiber

• Neausts materiāls
• I klases medicīniska ierīce
• Ērta un salokāma deguna daļa
• Nesatur s�klšķiedru

• Neaus�nė medžiaga
• I klasės medicinos priemonė
• Patogus ir sulenkiamas

nosies spaustukas
• Be s�klo pluošto

• Nem sző� anyag
• I. osztályú orvostechnikai eszköz
• Kényelmes és hajlékony orr-rész
• Üvegszálmentes

• Lausmaterjalist
• I klassi meditsiiniseade
• Mugav ja paindub ninaosa
• Klaaskiududeta
• Uvevet materiale
• Klasse I medisinsk utstyr
• Komfortabel og bøyelig

nesestykke
• Uten fiberglass

Surgical Disposable 3-PLY Face Mask 
with ear loops - Type IIR
Mascherina chirurgica monouso a 3 
veli con elas�ci - Tipo IIR
Masque chirurgical jetable à 3 couches  
avec élas�ques - Type IIR 
Mascarilla quirúrgica desechable a 3 
capas con elás�cos - Tipo IIR
Máscara Facial Cirúrgica Descartável 
3-camadas com alças para orelha - 
Tipo IIR
3-lagige Einweg-OP-Schutzmaske mit 
Gummibändern - Typ IIR
Mascaˇ facialaˇ de uz chirurgical, de 
unicaˇ folosintaˇ, cu 3 straturi, cu bucle 
pentru urechi de �p IIR
Χειρουργική μάσκα προσώπου μίας 
χρήσης  3-στρωσεων με θηλιές 
αυτιών - Τύπου IIR
Jednorazowa maseczka chirurgiczna 
3-warstwowa, z gumkami zakładanymi 
na uszy - Typ IIR
Jednorázová chirurgická obličejová 
maska 3-PLY s ušními poutky - Typ IIR
Kirurgiskt 3-lagers Munskydd för 
engångsbruk med öronöglor - Typ IIR 
Kirurginen kertakäy�öinen 3-kerrok-
sinen kasvomaski, jossa korvalenkit - 
Tyyppiä IIR

  IIR -  3

Kirurška maska za enkratno uporabo iz 3 
plas� z ušesnimi zankami - Tip IIR 
Chirurgická 3-vrstvová tvárová maska na 
jedno použi�e s ušnými slučkami - Typ IIR
Chirurgisch mondmasker voor eenmalig 
gebruik, 3 lagen, met oorelas�eken - 
Type IIR
Kirurška jednokratna 3-slojna maska za lice 
sa omčama za uši - Tip IIR
Sebésze� eldobható 3-PLY arcmaszk 
fülhurokkal - IIR �pus
Kirurgisk 3-PLY ansigtsmaske �l engang-
sbrug med ørebånd - Type IIR
Хирургическа 3-слойна маска за лице за 
еднократна употреба с примки за 
фиксиране зад ушите - тип IIR
Chirurginė vienkar�nė 3 sluoksnių veido 
kaukė su kilpelėmis ausims – IIR �pas - 
Ķirurģiskā vienreizējās lietošanas 3-slāņu 
sejas maska ar ausu cilpām - IIR �pa
Kirurgiline ühekordselt kasutatav 
kolmekihiline kõrva-aasadega näomask - 
tüüp IIR
Kirurgisk 3-PLY ansiktsmaske med 
ørestrikker, �l engangsbruk - Type IIR

10°C

25°C


